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INFORMACJE OGOLNE:
Model: LOQED Touch Smart Lock

PRZECZYTAJ PRZED UZYCIEM

Ten dokument zawiera wazne informacje techniczne i dotyczace
bezpieczefstwa urzadzenia, jego bezpiecznego uzytkowania i in-
stalacji.

/s UWAGA! Przed rozpoczeciem instalacji nalezy doktadnie i w catosci przeczy-
tac te instrukcje oraz wszelkie dotaczone dokumenty. Nieprzestrzeganie proce-
dur instalacji moze prowadzi¢ do awarii, zagrozen dla zdrowia i bezpieczeristwa,
naruszenia przepiséw lub odmowy gwarancji prawnych i/lub handlowych (jesli
dotyczy). Shelly Europe Ltd. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty
tego urzadzenia wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania i bezpiec-
zenstwa zawartych w tym przewodniku.

O URZADZENIU:

LOQED Touch Smart Lock to bezpieczny, bezkluczykowy zamek do drzwi, ktéry
oferuje wygodny dostep poprzez dotyk. Integruje sie ze smartfonem umozliwi-
ajac zdalne sterowanie, obstuguje Bluetooth i Wi-Fi do tacznosci z inteligent-
nym domem oraz posiada szyfrowanie end-to-end dla bezpieczeristwa. Zamek
jest tatwy w instalacji, pasuje do wiekszosci standardowych drzwi i moze by¢
obstugiwany za pomocg dotyku, aplikacji LOQED lub kompatybilnych systeméw
inteligentnego domu.

Zawartosc¢ opakowania:

1 x Modut zewnetrzny 3 x Sruba modutu silnika

1 x Blok montazowy modutu 8 x Bateria AA

1 x Przektadka modutu zewnetrz- 3 x Plyta ostonowa

nego 1 x Ostona modutu wewnetrznego
2 x Standardowa $ruba modutu 1x Pierscier uchwytu

;e:v B?;Z: Z?L?ba modutu zewnetrz- Tx Uéhwyt

nego 1 x Bridge

1 x Cylinder 1 x Klucz imbusowy

1x Obudowa 1 x Srubokret

2 x Duzy pierscien
4 x Maly pierscien
1 x Modut silnika

INSTRUKCJE INSTALACII:

% UWAGA! Unikaj uzywania sity podczas zamykania/otwierania. Uzywaj tylko
palcoéw na przyciskach dotykowych - bez ostrych przedmiotow.

UWAGA! Zachowaj poufnos¢ danych logowania do aplikacji. Regularnie
sprawdzaj i aktualizuj uprawnienia dostepu gosci.

UWAGA! Wyswietlacz zewnetrzny dziata w temperaturach od -15°C do 55°C.
UWAGA! Modut wewnetrzny nie powinien by¢ narazony na dziatanie wody
lub niskich temperatur.

/\n ZALECENIE: Sprawdzaj zuzycie, uzywaj bezpiecznych dla zamka smaréw
oraz aktualizuj oprogramowanie zamka i aplikacji.

ZALECENIE: Upewnij sig, ze posiadasz alternatywny sposob wejscia w
przypadku awarii mechanicznej czgsci zamka lub zamka wpuszczanego.

WYMAGANIA INSTALACYJNE:

* Grubo$é drzwi: Kompatybilny z drzwiami o grubosci do 110 mm dla drzwi
asymetrycznych lub do 55 mm mierzac od $ruby cylindra do wewnatrz. W razie
potrzeby dostepne sg przedtuzenia do grubszych drzwi. Skontaktuj sie z obstuga
LOQED.

+ Kompatybilnosé cylindra: Dziata z wigkszoscig cylindréw w prolu Euro

Czego potrzebujesz:

. Narzedzia do usuniecia obecnego osprzetu drzwiowego i cylindra. Wymagane

narzedzia mogg sie roézni¢ w zaleznosci od drzwi, ale ogdlnie wystarczy duzy

$rubokret krzyzakowy i Srubokret ptaski.

Maty $rubokret i klucz szesciokatny dotgczone do Twojego LOQED Touch

Smart Lock.

. Recznik lub koc do potozenia pod drzwiami, aby zapobiec uszkodzeniu czesci,
jesli przypadkowo spadna.

/v ZALECENIE: Prosze zapozna¢ sie z instrukcjg instalacji online w aplikacji

Loged lub kodem QR ponizej, poniewaz zawiera obrazy i prowadzi przez rézne

scenariusze instalacji

N
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Instrukcje krok po kroku do instalacji LOQED Touch Smart Lock

. Przygotowanie do instalacji:

Zbierz hasto Wi-Fi i niezbedne narzedzia: duzy Srubokret krzyzakowy,
Srubokret ptaski, maty srubokret oraz klucz szesciokatny dotgczony do pudet-
ka LOQED.

2.1 iecit osprzetu drzwi g

Usun klamke: Uzyj klucza szesciokatnego, aby usuna¢ klamke po wewnetrznej
stronie drzwi.

Usun $rube cylindra: Zlokalizuj i usuni pojedyncza s$rube, ktdra zabezpiecza
cylinder. Czesto jest to Sruba ponizej rygla.

Usun cylinder: Wt6z klucz do cylindra, obré¢ go do 45 stopni i delikatnie wy-
ciagnij cylinder.

Usun osprzet drzwiowy: Odkre¢ i usuri wewnetrzny i zewnetrzny osprzet
drzwiowy ($ruby moga by¢ ukryte pod ostong - delikatnie zdejmij). Jesli Twoje
drzwi maja rozete, zapoznaj sie z instrukcjg instalacji online w aplikacji LOQED
lub kodem QR ponizej.

. Przygotowanie modutu zewnetrznego:

Usun blok montazowy: Uzyj matego $rubokretu, aby odkreci¢ dwie $ruby z tytu
bloku montazowego modutu zewnetrznego.

Przeprowadz kabel modutu zewnetrznego przez otwoér na klucz w okuciu
drzwiowym. Przytrzymujac go, nasun blok montazowy na kabel. Upewnij sie,
Zze dtuga strona jest skierowana w strone okucia drzwiowego.

-« Zabezpiecz modut zewnetrzny za pomoca dwoch krétkich $rub i matego
Srubokretu. Jesli zauwazysz, ze Sruby sg za krotkie, uzyj dwoch dtuzszych
$rub.

Przeprowadz kabel modutu zewnetrznego przez otwdr na cylinder. Przepchnij

kwadratowy trzpien klamki przez otwér. Wcisnij okucie drzwiowe, az bedzie

bezpiecznie zamocowane.

4. Umieszczenie cylindra LOQED:

-« Trzymaj cylinder za trzpier, umies¢ go nad kablem i wsuri do wewnetrznego
otworu w drzwiach.

-« Obrdc¢ trzpieri o okoto 30 stopni, aby potwierdzi¢, ze jest prawidtowo ustaw-
iony.

5. Zabezpieczenie cylindra:

Uzyj dostarczonej $ruby cylindra, aby zabezpieczy¢ cylinder LOQED na miejs-

cu. Upewnij sig, ze trzpien cylindra pozostaje w pozycji poziome;j.

6. Usuri modut silnika z pod: y modutu

Uzyj klucza szesciokatnego, aby odkreci¢ trzy czarne $ruby przytrzymujace

modut silnika.
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7.

p e modutu nego:
Upewnij sie, ze $ruby imbusowe w przedtuzeniu uchwytu sa skierowane w
lewo i prawo.
Przymocuj podstawe: Przeprowadz kabel z modutu zewnegtrznego przez pod-
stawe modutu wewnetrznego i nasuri podstawe na trzpieri. Upewnij sig, ze
ptaskie boki rury trzpienia sg poziome.
Dokreé $rube imbusowg w przedtuzeniu uchwytu, aby czarny wypetniacz trzpi-
enia zabezpieczyt sie na trzpieniu.

Zabezpiecz podstawe: Przymocuj podstawe modutu wewnetrznego do drzwi
za pomoca dostarczonych srub i podktadek, upewniajac sig, ze podstawa jest
zamontowana prosto.
Upewnij sig, ze trzpien cylindra znajduje sie doktadnie w srodku szczeliny w
podstawie. Jesli tak nie jest, poluzuj Sruby i dostosuj pozycje podstawy.
. Zamontuj modut silnika:
Nasuri modut silnika na trzpien cylindra. Zauwaz, ze modut silnika moze by¢
umieszczony w dwéch réznych orientacjach, w zaleznosci od Twoich drzwi.
Jedli rozmiar PZ wynosi 92 mm lub wiecej, modut silnika powinien by¢
odwrécony do géry nogami.
Obré¢ pokretto, aby sprawdzi¢, czy porusza sie plynnie i zatrzaskuje sie na
miejscu bez oporu.
. Podtacz kable:
Podtacz kable baterii i modutu zewnetrznego. Upewnij sig, ze ztacza sg praw-
idtowo wyréwnane (w razie potrzeby obro¢ ztgcza) i schowaj nadmiar kabla
pod bateriami.
10. Zainstaluj baterie:
+ Umies¢ 8 baterii z zachowaniem prawidtowej polaryzacji. Nie mieszaj nowych
i uzywanych baterii ani baterii réznych marek.
11. Umiesé plyte ostonowa:
+ Wybierz odpowiedni rozmiar ptyty ostonowej. Docisnij ptyte ostonowg do
modutu silnika.
12. Zabezpiecz obudowe:
+ Docisnij stalowg obudowe do zamka. Najpierw docisnij dolng czes¢, a nas-
tepnie gorna.
13. Zainstaluj uchwyt:
+ Nasun czarny pierscien na przedtuzenie trzpienia, a nastepnie umies¢ uchwyt.
Dokreé go kluczem szesciokgtnym.
14. Zainstaluj Bridge LOQED:
+ Podtacz Bridge LOQED do gniazdka elektrycznego w odlegtosci do 3 metréw
od zamka.
15. Zakoricz konfguracje:
+ Pobierz aplikacje LOQED, wybierz ,SkonXguruj nowy zamek" z menu i postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby zakoriczy¢ instalacje.
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Aby uzyskac szczegotowe instruk- Aby pobra¢ aplikacje LOQED,
cje, zeskanuj ponizszy kod QR: zeskanuj ponizszy kod QR:

SPECYFIKACJA:

Typ Wartosé

Fizyczna

Zewnetrzny modut dotykowy

Wymiary: 51mm (wysokosc¢) x 33mm (szerokos¢)
x 88mm (gtebokos¢)

Waga: Ok. 40g

Modut wewnetrzny

Wymiary: 284mm (wysokos¢) x 60mm
(szerokos$¢) x 69mm (gtebokosc¢) (z
pokrettem i uchwytem)

Waga: Ok. 385g

Kolor: Czarny, Srebrny
Srodowiskowa

Modut zewnetrzny: -15°C do +50°C (5°F do 122°F)

Modut wewnetrzny: 0°C do +50°C (32°F do 122°F)

Wilgotnosé: 0% do 95% wilgotnosci wzglednej (RH),
bez kondensacji

Odpornos$¢ na warunki atmos- Modut zewnetrzny ma stopieri

feryczne: ochrony IP65 (pytoszczelny i chroniony

przed strumieniami wody). Modut
wewnetrzny musi by¢ chroniony przed
bezposrednim narazeniem na wilgo¢
lub ekstremalne warunki pogodowe.

Elektryczna
Zasilanie: 8x baterie AA (w zestawie)
Typ baterii: 1.5V AA

Zywotnosé baterii: Zazwyczaj 7-12 miesiecy przy standar-
dowym uzytkowaniu (okoto 20 cykli

zamykania/otwierania dziennie)

Pasmo RF: 2401 - 2483 MHz

Maks. moc RF: <20dBm

INSTRUKCJE OPERACYJNE:

Zamykanie drzwi.

Istnieje kilka opcji zamykania drzwi:

1. Zamknij drzwi i krétko dotknij wySwietlacza zewnetrznego w ciaggu 5 sekund po
zamknieciu drzwi, aby aktywowac funkcje Touch To Lock.

2. Zamknij drzwi i wykonaj dtugie nacisniecie wyswietlacza zewnetrznego w
dowolnym momencie.

3. Zamknij drzwi i uzyj aplikacji loged do zamknigcia drzwi.

Otwieranie drzwi.

WAZNE ZASTRZEZENIE:

Instalacja: LOQED Smart Lock musi by¢ zainstalowany zgodnie z dostarczonymi
instrukcjami. Nieprawidtowa instalacja moze skutkowa¢ awarig lub zmnie-
jszonym bezpieczenstwem.

Dostep awaryjny: Zawsze miej dostepng zapasowa metode dostepu, taka jak
zapasowy kod PIN lub inng Kzyczng opcje wejscia, w przypadku awarii kompo-
nentéw elektronicznych. W przypadku roztadowania baterii potrzebna jest nowa
bateria 9V do zasilania zamka z zewnatrz.

Shelly Europe LTD. zastrzega sobie prawo do aktualizacji oprogramowania i
Rrmware'u inteligentnego zamka w celu zwiekszenia funkcjonalnosci, poprawy
bezpieczenstwa i zapewnienia kompatybilnosci z przysztymi aktualizacjami mo-
bilnych systeméw operacyjnych.

UTYLIZACJA | RECYKLING

Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Poddaj go recyklingowi, aby
zapobiec szkodom dla $rodowiska i zdrowia oraz wspiera¢ oszczednos$é
zasobow. Utylizuj produkt w odpowiednim punkcie zbiérki odpadéw na wtasng
odpowiedzialnos¢.

L}

Sprzedawcy, u ktorych zakupiono urzadzenie, sa zobowigzani do bezptatnego
przyjecia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) w celu jego
wiasciwej utylizacji. Niektore produkty elektroniczne mogg przechowywac dane
osobowe. Uzytkownik jest odpowiedzialny za ich usunigcie przed utylizacjg
urzgdzenia. Aby to zrobi¢, nalezy przywréci¢ urzadzenie do ustawien fabryc-
znych.

DEKLARACJA ZGODNOSCI:

Niniejszym Shelly Europe Ltd. (nastepca LOQED B.V.) o$wiadcza, ze LOQED
Touch Smart Lock jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/
UE, 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepu-
jacym adresem internetowym: https:/shelly.link/Loged-DoC
PRODUCENT:

Shelly Europe Ltd. Adres: 51 Cherni Vrah Blvd., bldg. 3, . 2-3, Sofia 1407,
Butgaria,

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud,

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud,

Wsparcie: https://support.shelly.cloud/

Web: https://www.shelly.com

Zmiany w danych kontaktowych sg publikowane przez Producenta na oficjalnej
stronie internetowej.

JAK POLACZYC LOQED TOUCH SMART LOCK
Z APLIKACJA SHELLY

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami lub zeskanuj kod QR, ktéry
prowadzi do filmu INSTRUKATOZOWEGO

|KROK 1 |KROK 2

Otworz aplikacje Shelly Kliknij ikone Ustawienia, nas-
Smart Control. tepnie przesun w prawo, aby
znalez¢ zaktadke Integracje

|KROK 3 |KROK 4

Znajdz LOQED w
dostepnych Integracjach
i kliknij Konfiguruj

Kliknij Dodaj urzadzenie
UWAGA: Upewnij sig, ze
Bridge Wi-Fi LOQED jest online

|KROK 5 |KROK 6

Przypisz do swojego Wybierz urzgdzenie LOQED,
konta LOQED ktore chcesz dotaczyc,
UWAGA: Tylko administra- Kliknij Dodaj i postepuj
tor moze dodaé zamek zgodnie z instrukcjami

Kod QR

.\. Film instruktazowy

of:

= Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany facznie z innymi odpadami

Ce i. Podlega on selektywnej zbi6rce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla
$rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania
2uzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowiazujacymi przepisami
ochrony srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegotowe
informacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zakladzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.
Produkt spefnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z
bezpieczen ; ia, ochrona zdrowia i ochrona

srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktore powinny zostac wykryte i

Bluetooth
Protokét: 422zBLE Ochrona érodowiska
Pasmo RF: 2400 - 2483.5 MHz
Maks. moc RF: <4 dBm
Zasieg: Do 30 m/ 100 stop na zewnatrz, do 10
m / 33 stép wewnatrz (w zaleznosci od
lokalnych warunkow)
Radio
WiFi wyeliminowane.
Protokét: 802.11 b/g/n

Niniejszy dokument jest tumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
j przez

Szczegélowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowej https:/serwis.innpro.pl/-
gwarancja

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shelly Europe Ltd. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Zamek smart SHELLY LOQED Touch 2S jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/shelly

Adres producenta:Cherni Vrah Blvd. 1031407 Sofia Butgaria

Czestotliwos¢ radiowa:200MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa
Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg
sig w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzystac,
zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej
wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z ponizszymi
informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

eNie narazaj urzadzenia na skrajne temperatury, upadki,
uderzenia, silne wstrzgsy oraz inne czynniki mogace przyczynic
sig do jego uszkodzenia.

eNie narazaj urzadzenia na kontakt z wodg, chyba Ze producent
deklaruje jego wodoodpornos¢.

ePodczas instalacji tasm LED upewnij sie, Zze powierzchnia
montazowa jest czysta, sucha i wolna od kurzu, aby unikngé¢ ich
odpadnigcia i uszkodzenia.

eNie uzywaj urzgdzen z uszkodzonymi elementami, takimi jak
peknigte Zarowki, przeciete tasmy LED czy uszkodzone uchwyty
mocujace.

eUpewnij sig, ze urzadzenia sa odpowiednio zamontowane, aby
zapobiec przypadkowemu upadkowi i uszkodzeniu.

Zagrozenie dla dzieci:

eUrzadzenie nie stuzy do zabawy i nie jest przeznaczone dla
dzieci.

einteligentne lampy, Zaréwki i inne elementy o$wietleniowe
moga zawiera¢ mate czesci, ktdre stanowig ryzyko zadtawienia.
ePrzechowuj urzadzenia i akcesoria z dala od dzieci, aby
zapobiec przypadkowemu potknigciu drobnych elementow lub
uszkodzenia produktu na skutek niewtasciwego uzytkowania.
Ryzyko porazenia pradem:

einstalacja urzadzen powinna by¢ przeprowadzana wytgcznie
przy odtgczonym zasilaniu.

eUzywaj wylgcznie oryginalnych kabli zasilajacych, adapterow i
ztgczy dostarczonych przez producenta lub zalecanych w
instrukcii obstugi.

eNie uzywaj urzadzen z uszkodzonymi przewodami, wtyczkami
lub ztgczami, aby unikna¢ zwarcia lub porazenia pradem.

eJesli urzadzenie nie jest wodoodporne, unikaj instalacji w
migjscach narazonych na wilgo¢, takich jak fazienki czy
zewnetrzne przestrzenie.

eNie manipuluj przy ztgczach lub przewodach mokrymi rekami.
Ryzyko przegrzania i oparzen:

eUnikaj dotykania lamp i zaréwek w trakcie ich pracy lub
bezposrednio po wylgczeniu, poniewaz mogg by¢ bardzo
gorace.

eUpewnij sig, ze lampy i Zarowki sg zainstalowane w migjscach
z odpowiednig wentylacja, aby zapobiec przegrzewaniu.

eNie zakrywaj lamp ani zaréwek materiatami, ktére mogg
ograniczy¢ przeptyw powietrza lub spowodowac zapton.
tacznosé bezprzewodowa

Ochrona danych:

einteligentne urzadzenia o$wietleniowe czesto korzystajg z
Wi-Fi, Bluetooth lub Zigbee. Jesli to mozliwe, zabezpiecz je
silnym hastem i wigcz szyfrowanie potaczen.

eRegularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzen i aplikacji
sterujgcych, aby zapewni¢ bezpieczenstwo danych i ochrone
przed nieautoryzowanym dostepem.

Zarzadzanie dostepem:

eOgranicz dostep do aplikacji sterujgcych oswietleniem
wylgcznie do zaufanych uzytkownikéw.

eRegularnie sprawdzaj liste urzadzen podtgczonych do sieci i
usuwaj te, ktére nie sa juz potrzebne lub mogg stanowi¢
zagrozenie.

eJedli to mozliwe, korzystaj z funkcji powiadomien o
nieautoryzowanych prébach dostepu do urzadzen.

Informacje dotyczace prawit zy i

Montaz i konfiguracja:

ePrzed montazem upewnij sig, Ze wszystkie elementy sg
odpowiednio dobrane do wybranego miejsca instalacji.
eZawsze upewnij sig, ze urzadzenia sa stabilnie zamontowane i
podtaczone zgodnie z instrukcjami producenta.

oW przypadku montazu o$wietlenia zewnetrznego upewnij sig,
Ze urzadzenie ma odpowiednig klase szczelnosci IP i jest
zabezpieczone przed warunkami atmosferycznymi.
Konserwacja i czyszczenie:

eRegularnie sprawdzaj stan urzadzen oswietleniowych, aby
upewnic sig, ze dziatajg prawidlowo i nie s uszkodzone.
oCzys$¢ urzadzenia migkka, suchg $ciereczka. Unikaj uzywania
wody i chemikaliow, ktére mogg uszkodzi¢ ich powierzchnie.
Bezpieczenstwo uzytkowania:

eNie pozostawiaj wigczonego oswietlenia bez nadzoru,
szczegolnie w przypadku urzadzen, ktére moga sie nagrzewac.
eJesli zauwazysz iskrzenie, zapach spalenizny lub inne oznaki
nieprawidlowej pracy urzadzenia, natychmiast odigcz je od
zasilania i skontaktuj sie z serwisem.

D $rodki znosci

Serwis i naprawy:

oW razie jakichkolwiek probleméw z urzadzeniem skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem.

eNie probuj samodzielnie naprawia¢ urzadzen, aby unikngé
dalszych uszkodzen lub utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

eZuzyte urzgdzenia o$wietleniowe nalezy utylizowaé¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow elektronicznych.
eNie wyrzucaj urzadzen do odpadéw komunalnych — oddaj je do
lokalnego punktu zbidrki sprzetu elektronicznego.

Jesli  potrzebujesz  dodatkowych informacji dotyczgcych
produktu, skontaktuj si¢ z dzialem obstugi klienta (e-mail:
hurt@innpro.pl, strona internetowa: https:/innpro.pl/) lub z
innym spegjalista.

Dane dotyczgce baterii:

Typ: Przeno$ne akumulatory niklowo-wodorkowe (Ni-MH)
Waga netto: 11,75g

Pojemnosé: 1900 mAh

Przekroczono dopuszczalng zawarto$¢ kadmu (0,002%) lub
otowiu (0,004%):nie

Nr seryjny baterii:AA Ni-MH

Podmiot odpowiedzialny
Shelly Europe Ltd.
CherniVrah 103

1407 Sofia

Butgaria
support@shelly.cloud



